E IHOWA ATUA

National Anthem

E Ihowa Atua

Oh Lord, God

O ngā Iwi mātou rā,

of Nations and us too,

āta whakarongona;

listen to us,

Me aroha noa.

cherish us.

Kia hua ko te pai;

Let goodness flourish,

Kia tau tō atawhai.

may your blessings flow.

Manaakitia mai

Defend

Aotearoa.

New Zealand.
God of Nations at thy feet,

in the bonds of love we meet,

hear our voices we entreat,

God defend New Zealand.

Guard Pacific’s triple star

from the shafts of strife and war,

make her praises heard afar,

God defend New Zealand.
WAKE HONO
WALK ON
Kohine waiata - Girls sing, leading with left foot – tap, then step
Ao ao, ki te rangi
Scoop up the day with both hands

te ke te a rongorongo
we speak what we hear, feel, see

hei kamu tanga, he tāku rōpū e
to join to sing now, we our group will
Taitama auē – Boys cry, leading with left foot – tap, then step
Hei auē 
We cry 
neke-neke hia 
move – move long 

te aroha e!
for our affection will!
Kohine waiata - Girls sing, move to position, hold keeping step
Ao ao, ki te rangi
Scoop up the day with both hands

te ke te a rongorongo
we speak what we hear, feel, see

hei kamu tanga, he tāku rōpū e
to join to sing now, we our group will
Taitama auē – Boys cry, move to position, hold keeping step
Hei auē 
We cry 
neke-neke hia 
move – move long 

te aroha e!
for our affection will!
E TE ARIKI

Blessings for us the children!

E te Ariki

Our Lord
Whakarongo mai ra ki a mātou

Listen to us
Taitama waiata – Boys sing



Ki a mātou
E te Ariki

Our Lord
Titiro mai ra ki a mātou

Look at us

Taitama waiata – Boys sing



Ki a mātou
Tenei mātou

This is us
O Tamariki

Your children
E Whakapono ana mātou 

We believe
ki a koe 

in you

Taitama waiata – Boys sing



Ki a koe
Auē, Auē

We cry

Taitama waiata – Boys sing



Auē, Auē
Te matua, te Tamaiti

The Father and the Son

Wairua tapu e!

And the Holy Spirit!

Te matua, te Tamaiti

The Father and the Son

Wairua tapu e!

And the Holy Spirit!
NGA IWI E!

Hold on to your Inheritance!

Nga Iwi e ~ Nga Iwi e!
All you people, all you people!

Kia kotahi ra te moana-nui a kiwa.

Be united as one, like the Pacific Ocean.

Nga Iwi e ~ Nga Iwi e!
All you people, all you people!

Kia kotahi ra te moana-nui a kiwa.

Be united as one, like the Pacific Ocean.

E~e~e, I, A~a~a, I, E,

Whakarongo, tautoko

Listen and support
E~e~e, I, A~a~a, I, E,

Whakarongo, tautoko

Listen and support
Kia mau ra ~ Kia mau ra!

Hold on firmly, hold on firmly

ki te mana motuhake me te aroha.

to your inheritance, and to compassion.

Kia mau ra ~ Kia mau ra!

Hold on firmly, hold on firmly

ki te mana motuhake me te aroha.

to your inheritance, and to compassion.
E~e~e, I, A~a~a, I, E,

Whakarongo, tautoko

Listen and support.
E~e~e, I, A~a~a, I, E,

Whakarongo, tautoko

Listen and support.
E~e~e, I, A~a~a, I, E.

A HAKA MA

The vowel song
KAEA 







A haka ma

A haka mana para tawanga wha

KAEA 







E heke me

E heke mene pere tewenge whe

KAEA







I hiki mi

I hiki mini piri tiwingi whi

KAEA –







O hoko mo

O hoko mono poro towongo who

A, E, I, O, U

KAEA –







U tuku mu

U tuku munu puru tuwungu whu!

HUTI HUTI MANUKA
To be the best you can be!

Huti huti manuka,

Digging up the manuka,

he mahi ua ua,

there is oceans of work,

he mahi tere tere,

he mahi ki ahau

the work is everywhere,

Hi, aue, te mamae hi!

Nga tere roimata.

Now turn around,

Hi, aue, te mamae hi!

HAKA
KIA WIRI

Nuku-nuku hia
Extend – extend your hands long

Neke-neke hia
Move – step to the side with your hands extended
Nuku-nuku hia
Move back – moving your hands before you
Neke-neke hia
Move – step to the other side with your hands extended
Taku O
My own

O haha
Search

Hei kai
to consume

Mata whatu
With youthful eyes.
Kē hō - Kē hō
To shout out loud
Tu wana teka hoki ho
And stand inspiring awe for all who call!

HI!

KIA TAU

Karakia (Opening or closing)

Kia tau, ki a tatou katoa,

Bestow on us all

Te Atawhai, o tō tatou ariki

the grace of our Lord

A Īhu Karaiti

Jesus Christ

Me te Aroha-nui O te Atua

With the love of God

Me te whiwhingātahitanga

and the fellowship

Ki te Wairua tapu.

of the Holy Spirit.

Ake, Ake,

Now and forever more,

Amine.

Amen.

